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7. 看一看、说一说

zhè shì nǎ lǐ
这 是 哪 里？

shuí zhù zài zhè lǐ
谁 住 在 这 里？

8. 读一读、回答问题
ān dōng mǎ lì nǐ zhù zài nǎr
安 东： 玛 丽、 你 住 在 哪 儿？
mǎ lì wǒ zhù zài bái é luó sī míng sī kè
玛 丽： 我 住 在 白 俄 罗 斯 明 斯 克。

nǐ ne
你 呢？

ān dōng wǒ zhù zài zhōng guó běi jīng
安 东： 我 住 在 中 国 北 京。
mǎ lì nǐ quán jiā rén dōu zhù zài běi jīng ma
玛 丽： 你 全 家 人 都 住 在 北 京 吗？
ān dōng bú shì wǒ hé bà ba mā ma
安 东： 不 是。 我 和 爸 爸、 妈 妈、

mèi mei zhù zài běi jīng gē ge gēn
妹 妹 住 在 北 京、 哥 哥 跟
yé ye nǎi nai zhù zài míng sī kè
爷 爷、 奶 奶 住 在 明 斯 克。
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ān dōng zhù zài nǎr ān dōng zhù zài
1. 安 东 住 在 哪 儿？ 安 东 住 在 ___。

mǎ lì zhù zài nǎr mǎ lì zhù zài
2. 玛 丽 住 在 哪 儿？ 玛 丽 住 在 ___。

ān dōng de gē ge zhù zài běi jīng ma
3. 安 东 的 哥 哥 住 在 北 京 吗？

ān dōng de gē ge bú zhù zài zhù
安 东 的 哥 哥 不 住 在 ___、 住

zài
在 ___。

ān dōng gēn shuí zhù zài běi jīng ān dōng
4. 安 东 跟 谁 住 在 北 京？ 安 东

gēn zhù zài běi jīng
跟 ___、___、 ___ 住 在 北 京。

9. 看一看、说一说
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ān dōng zhù zài nǎr ān dōng zhù zài
1. 安 东 住 在 哪 儿？ 安 东 住 在 ___。

mǎ lì zhù zài nǎr mǎ lì zhù zài
2. 玛 丽 住 在 哪 儿？ 玛 丽 住 在 ___。

ān dōng de gē ge zhù zài běi jīng ma
3. 安 东 的 哥 哥 住 在 北 京 吗？

ān dōng de gē ge bú zhù zài zhù
安 东 的 哥 哥 不 住 在 ___、 住

zài
在 ___。

ān dōng gēn shuí zhù zài běi jīng ān dōng
4. 安 东 跟 谁 住 在 北 京？ 安 东

gēn zhù zài běi jīng
跟 ___、___、 ___ 住 在 北 京。

9. 看一看、说一说

bái yún lù tài yáng lù bái xuě lù
白 云 路、 太 阳 路、 白 雪 路、

kǒng què lù yīn yuè lù píng guǒ lù
孔 雀 路、 音 乐 路、 苹 果 路、

hóng huáng lù
红 黄 路

lì lì zhù zài nǎr lì lì zhù zài
丽 丽 住 在 哪 儿？ —— 丽 丽 住 在
chūn huā lù
春 花 路。
xiǎo dīng zhù zài nǎr
小 丁 住 在 哪 儿？ —— ......。

10. 读一读、回答问题
wǒ jiào ān dōng bái é luó sī rén jīn nián
我 叫 安 东、 白 俄 罗 斯 人、 今 年
shí suì le xiàn zài wǒ hé bà ba mā ma
十 岁 了。 现 在 我 和 爸 爸、 妈 妈、
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mèi mei yì qǐ zhù zài zhōng guó běi jīng
妹 妹 一 起 住 在 中 国 北 京。

wǒ jiā zài dōng cháng ān jiē hào lí tiān
我 家 在 东 长 安 街 5 号、 离 天
ān mén guǎng chǎng bù yuǎn gē ge hé yé ye
安 门 广 场 不 远。 哥 哥 和 爷 爷、
nǎi nai yì qǐ zhù zài bái é luó sī míng
奶 奶 一 起 住 在 白 俄 罗 斯 明
sī kè nǎi nai jiā zài dú lì dà jiē
斯 克。 奶 奶 家 在 独 立 大 街 36
hào lí shèng lì guǎng chǎng bù yuǎn zài gāo
号、 离 胜 利 广 场 不 远、 在 高
ěr jī gōng yuán páng biān
尔 基 公 园 旁 边。

ān dōng shì nǎ guó rén
1. 安 东 是 哪 国 人？

ān dōng jiā zài nǎ lǐ
2. 安 东 家 在 哪 里？

ān dōng jiā lí tiān ān mén guǎng chǎng
3. 安 东 家 离 天 安 门 广 场

yuǎn bù yuǎn
远 不 远？

ān dōng nǎi nai jiā zài nǎ lǐ
4. 安 东 奶 奶 家 在 哪 里？

nǎi nai jiā páng biān yǒu shén me
5. 奶 奶 家 旁 边 有 什 么？Правообладатель Адукацыя i выхаванне
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11. 学一学

Обратите внимание на порядок слов в китайском 
предложении:

Чья семья + 在 zài + место (страна, город, улица)

Например:

xiǎo wén jiā zài běi jīng
小 文 家 在 北 京。

Семья Сяо Вэнь живёт в Пекине.

xiǎo wén shū shu jiā zài shàng hǎi
小 文 叔 叔 家 在 上 海。

Семья дяди Сяо Вэнь живёт в Шанхае.

12. 读一读、问一问
wǒ jiā zài bái é luó sī nǐ jiā zài
我 家 在 白 俄 罗 斯。 —— 你 家 在
nǎr
哪 儿？
xiǎo dīng jiā zài zhōng guó
小 丁 家 在 中 国。 —— ......？
mǎ lì jiā zài míng sī kè
玛 丽 家 在 明 斯 克。
wǒ péng you jiā zài shàng hǎi
我 朋 友 家 在 上 海。
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ān dōng jiā zài dōng cháng ān jiē hào
安 东 家 在 东 长 安 街 5 号。
nǎi nai jiā zài dú lì dà jiē hào
奶 奶 家 在 独 立 大 街 36 号。

13. 问一问、说一说

Напишите в тетради свой адрес, затем разыграйте 
диалоги.

qǐng wèn nǐ jiā de dì zhǐ shì shén me
А: 请 问、 你 家 的 地 址 是 什 么？

wǒ jiā de dì zhǐ shì míng sī kè shì
В: 我 家 的 地 址 是 明 斯 克 市

lù hào nǐ jiā ne
Нёманская 路 4 号。 你 家 呢？
wǒ yě zhù zài míng sī kè wǒ zhù zài

А: 我 也 住 在 明 斯 克。 我 住 在
lù hào

Варвашени 路 56 号。

qǐng wèn nǐ jiā de dì zhǐ shì shén me
А: 请 问、 你 家 的 地 址 是 什 么？

wǒ jiā de dì zhǐ shì shì
В: 我 家 的 地 址 是 ...... 市 ......

lù hào nǐ jiā ne
路 ...... 号。 你 家 呢？
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